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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas
najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informac;ji na ten
temat. Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je
przestrzegac.

Jest to znak symbolizujgcy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i
"UWAGA". Te stowa oznaczaja, ze:

istnieje zagrozenie dla zycia lub

; mozliwos$¢ okaleczenia, w przypadku
A (M3 F4Jd[TeF43 L]0 [e M niezastosowania sie natychmiast do
zalecen instrukcji.

istnieje zagrozenie dla zycia lub
A mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
UWAGA nieprzestrzegania zalecen instrukcji.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwos$¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegaé¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje. Niewtasciwe

korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

2. Nie zanurza¢ miksera stojgcego w wodzie i innych ptynach,
gdyz grozi to porazeniem pradem.

3. Odtgczy¢ mikser stojacy od gniazda sieciowego, gdy nie
bedzie uzywany, a takze przed zamontowaniem lub

zdemontowaniem jego elementow oraz przed czyszczeniem.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
(NIEPRZERWANY)
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Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia mogg by¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane. Nie
zezwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenie nie powinno by¢
uzywane przez dzieci. Urzgdzenie i jego przewodd nalezy
trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w
tym réwniez dzieci, o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen,
chyba, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
odnosnie do sposobu bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.
Urzgdzenie i kabel nalezy trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Nie dotykaé elementéw urzadzenia bedgcych w ruchu. Nie
zbliza¢ palcow do otworu wylotowego.

Zabrania sie uzywania urzgdzen, ktérych kabel lub wtyczka sg
uszkodzone, jezeli nastgpita awaria urzgdzenia, bgdz jezeli
zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
Nalezy zwrdéci¢ urzadzenie do najblizszego Autoryzowanego
Centrum Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo
regulacji mechanicznej lub elektryczne,.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych przystawek i akcesoriow,
gdyz moze to powodowac obrazenia, porazenie prgdem lub
wywotaé pozar.

Przed czyszczeniem i gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
je wytgczyc¢ “0”, odtgczy¢ od zasilania i zdjg¢ z niego
watkowarke oraz krajarki do makaronu. Przed wtozeniem lub
zdjeciem elementow upewnic sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone “0” i silnik nie pracuje.



PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
(NIEPRZERWANY)

13. Zabrania sie uzywania miksera stojacego na wolnym
powietrzu.

14. Przewdd miksera nie powinien zwisac ze stotu lub blatu.

15. Nie dopuszczac do kontaktu przewodu miksera stojgcego z
gorgcymi powierzchniami, takimi jak np. piec.

16. Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzgdzenia bez
nadzoru.

17. Nalezy réwniez zapoznac sie z waznymi Srodkami ostroznosci
podanymi w instrukcji obstugi miksera stojgcego.

18. Przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci,
a takze przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az
catkowicie ostygnie.

19. Instrukcje dotyczgce czyszczenia powierzchni wchodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.

20. Omawiane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:

- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

- budynki gospodarskie;

- przez klientow w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Szczegotowe informacije na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w tym informacje dotyczace
gwarancji, mozna znalez¢ na stronie www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu. Moze to
pomac unikng¢ kontaktu z serwisem. Aby otrzymaé bezptatng, drukowang kopie informaciji
dostepnych w Internecie, zadzwor pod numer 00 800 381 040 26.
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PRZEWODNIK WYBORU PREDKOSCI

PRZYSTAWKA PREDKOSC SZEROKOSC MAKARONU
Watkowarka do makaronu 2 do 140 mm
Wykrojnik do makaronu
lasagnette 3 12mm
Wykrojnik do fettuccine 5 6,5 mm
Wykrojnik do spaghetti 2mm
o 7
Wykrojnik do makaronu
capellini 1.5mm

MONTAZ PRODUKTU

MONTAZ WALKOWARKI | WYKROJNIKOW DO MAKARONU

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem watkowarki i wykrojnikéw do makaronu nalezy umy¢ wszystkie
czesci i akcesoria recznie (patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”).

Aby unikngé uszkodzenia, nie my¢ i zanurza¢ przystawki w wodzie ani innych ptynach. Nie
my¢é w zmywarce.

UWAGA: te przystawki sg przeznaczone wytgcznie do ciasta na makaron. Aby unikngé
uszkodzenia watkowarki i wykrojnikdw do makaronu, nie nalezy wykraja¢ ani zwija¢ niczego
innego niz makaron.

1. Wylgczy¢ mikser stojgcy (pozycja ,0” — wylgczone) i wyjaé wtyczke z gniazda.

2. W mikserach stojacych z zaslepka gniazda przystawek na zawiasie: Otworzy¢,
podnoszgc do gory.

W mikserach stojacych z demontowang zaslepka gniazda przystawek: Obroci¢ srube
przystawki przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zdemontowac zaslepke gniazda
przystawek.

3. Wprowadzi¢ mocowanie przystawki do gniazda przystawek, upewniajac sie, ze wat
napedowy zostat prawidtowo osadzony w kwadratowym gniezdzie przystawek. W razie
potrzeby obrdci¢ watkowarke do makaronu i wykrojnik w przéd i w tyt. W prawidtowym
potozeniu sworzen na obudowie przystawki pasuje do wyciecia w obrzezu gniazda.

4. Dokreci¢ $rube mocujaca gniazda przystawek miksera, az przystawka bedzie doktadnie
zamocowana do miksera.

UZYTKOWANIE PRODUKTU

WYRABIANIE MAKARONU

WAZNE: podczas korzystania z watkowarki i wykrojnikéw do makaronu nie nalezy nosié
krawatéw, szali, luznych ubran ani dtugich naszyjnikéw. Dtugie wtosy nalezy spig¢ klamra.

1. Przygotowac ciasto na makaron (patrz rozdziat ,Przepisy” w podreczniku online). Wykroié¢
ciasto na kawatki, ktére zmieszczg sie w watkowarce do makaronu.

2. Pociggna¢ pokretto regulacji watkowarki do gory i wigczy¢ ustawienie 1. Zwolnié pokretto,
pilnujgc, by sworzen na obudowie watkowarki potgczyt sie z otworem z tytu pokretta
regulacyjnego, umozliwiajgc dopasowanie pokretta do obudowy rolki.
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UZYTKOWANIE PRODUKTU (NIEPRZERWANY)

—

3. Ustawi¢ mikser stojacy na predko$c¢ 2. Wiozy¢ sptaszczone ciasto do watkowarki, aby je ~ [a%
wyrobié. Ztozy¢ ciasto na pét i ponownie zwingé. Powtarzaé te czynnos$c, az ciasto bedzie
gtadkie i elastyczne, a szeroko$¢ watkowarki sie z nim pokryje. Podczas watkowania i
krojenia makaron nalezy lekko posypac¢ maka, co utatwi suszenie i oddzielenie.

4. Przetozy¢ ciasto przez watkowarke, aby jeszcze bardziej sptaszczy¢ pfat ciasta. Zmienic¢
ustawienie watkowarki na 3 i powtorzy¢ proces watkowania. Kontynuowac zwigkszajgc
obroty watkowarki az do uzyskania zgdanej grubosci. Nie sktadac ciasta podczas tego
etapu.

5. Aby zrobi¢ makaron, nalezy wymieni¢ watkowarke na wybrane przez siebie wykrojniki.
Przetozy¢ ptaskie ptaty ciasta przez wykrojniki. Odpowiednig grubos$¢ dla kazdego rodzaju
makaronu mozna okresli¢, korzystajgc z ,, Tabeli ustawien watkowarki” w podreczniku

AUWAGA

Zagrozenie zatrucia pokarmowego

Nie przechowywac tatwopsujacych
sie produktoéw, takich jak jaja,
produkty mleczne i migso poza
lodéwka diuzej niz jedng godzine.

Moze to spowodowac¢ zatrucie
pokarmowe lub niestrawnos¢.

6. Makaron mozna natychmiast ugotowac. W przypadku suszenia nalezy umiesci¢ dtugie
porcje makaronu na suszarce do makaronu KitchenAid (5KPDR) lub suszy¢ je w
pojedynczej warstwie na reczniku umieszczonym na ptaskiej powierzchni.

DEMONTAZ PRODUKTU
DEMONTAZ WALKOWARKI | WYKROJNIKOW DO MAKARONU

1. Wylgczyé mikser stojgcy (pozycja ,0” — wytaczone) i wyjaé wtyczke z gniazda.

2. Wyjac¢ watkowarke i wykrojniki do makaronu z miksera stojgcego.

WAZNE: po wyjeciu watkowarki i wykrojnikéw do makaronu z miksera stojgcego nalezy
doktadnie wyczysci¢ zaschniete ciasto. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w czesci
.Pielegnacja i czyszczenie”.

3. Po zakonczeniu pracy z watkowarka i wykrojnikami do makaronu nalezy wiozy¢ z
powrotem gniazdo przystawek i dokreci¢ $rube przystawki do miksera stojgcego.
UWAGA: po przygotowaniu 2 kolejnych przepiséw na ciasto nie uzywaj miksera stojgcego
przez co najmniej 1 godzine.
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE WALKOWARKI | WYKROJNIKOW DO MAKARONU

Te akcesoria sg przeznaczone wyfgcznie do ciasta na makaron. Aby unikng¢ uszkodzenia
watkowarki i wykrojnikow do makaronu, nie nalezy wktadac do nich niczego innego niz ciasto
na makaron.

WAZNE: przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci, a takze przed
czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az catkowicie ostygnie.

WAZNE: do czyszczenia watkowarki i wykrojnikéw do makaronu nie nalezy uzywaé
metalowych przedmiotéw. Nie nalezy my¢ watkowarki i wykrojnikdw do makaronu w zmywarce
orz zanurza¢ ich w wodzie ani innych ptynach. Watkowarke i wykrojniki do makaronu nalezy
my¢ recznie.

1. Wylgczy¢ mikser stojacy (pozycja ,0” — wytgczone) i wyjac¢ wtyczke z gniazda.

2. Catkowicie zdemontowac¢ watkowarke i wykrojniki do makaronu. W tym celu nalezy
postepowac wedtug wskazoéwek zawartych w rozdziale ,Demontaz watkowarki i
wykrojnikéw do makaronu”.

3. Po przygotowaniu makaronu nalezy pozostawi¢ watkowarke i wykrojniki do makaronu do
wyschniecia na godzineg, a nastepnie usungc¢ zaschniete ciasto za pomocg szczotki do
czyszczenia. Jesli zaschniete ciasto jest trudne do usuniecia, nalezy sprébowac ostukac
przystawke reka. W razie potrzeby uzyé wykataczki.

UWAGA: do usuwania nadmiaru ciasta nie wolno uzywac¢ noza ani zadnych innych ostrych

przedmiotéw. Nie wyciera¢ watkowarki za pomoca recznika i innych $ciereczek.

4. Po wyczyszczeniu wszystkich pozostatos$ci po zaschnietym ciescie wypolerowac
watkowarke i wykrojniki do makaronu miekka, suchg szmatka i przechowywa¢ w suchym
miejscu w temperaturze pokojowej. Nie nalezy my¢ watkowarki i wykrojnikow do
makaronu w zmywarce.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegdlne czesci opakowania muszg zostac zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji odpadow.

RECYKLING PRODUKTU

- Zapewniajgc wiasciwg utylizacje tego urzgdzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego $srodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcow

wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg

Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

118



DEKLARACJA ZGODNOSCI

DLA UZYTKOWNIKOW W UNIl EUROPEJSKIEJ

Urzgdzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi koncowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika
koncowego wynikajacych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposaéb.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktdre klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turgji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujgcy:

Dwa lata petnej gwarancja od daty zakupu.

C,

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezacej
do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia si¢ wady w okresie obowigzywania Gwarancji:
- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub
- wymiang wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostgpny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢
produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.
f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac si¢ z centrum obstugi KitchenAid w
danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czes$ciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czg$ci produktu, o ile nie obejmuje to
okolicznosci, w ktorych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sig w momencie jej ujawnienia.

Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie p6zniej niz [...]

9

h

2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty
220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktdre nie sg objete niniejszg Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta koricowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
KITCHENAID i konstrukcja miksera stojgcego stanowig znaki towarowe w USA i na catym Swiecie.
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